
GUERRE ET PAIX 

 

 FRANCAIS ALLEMAND 

acharné hartnäckig 

aérien Luft 

amical freundlich 

atroce grässlich 

battre en retraite sich zurückziehen 

belliqueux kriegerisch 

blindé gepanzert 

brutal brutal 

brutalité Brutalität 

camouflage Tarnung 

captif gefangen 

catastrophique katastrophal 

chimique chemisch 

condamné Verurteilter 

congé militaire Militärurlaub 

courageux mutig 

dangereux gefährlich 

défensif defensiv 

difficile schwierig 

du gaz moutarde Senfgas 

du napalm Napalm 

du sang Blut 

dur, difficile hart, schwierig 

échappé entkommen 

en guerre im Krieg 

la permission der Urlaub 

en temps de paix in Friedenszeiten 

énergique, vigoureux energisch, kräftig 

envahir überfallen 

fatal fatal 

furtif verstohlen 

héroïque heldenhaft 

héroïsme Heldentum 

humanitaire humanitär 

impitoyable erbarmungslos 

implacable unerbittlich 

incroyable unglaublich 

inévitable unvermeidlich 



instructions Instruktion 

intense intensiv 

international international 

l’accord die Vereinbarung 

l’accord de paix das Friedensabkommen 

l’aérodrome, le terrain d’aviation der Flugplatz 

l’affrontement die Konfrontation 

l’agitateur der Agitator 

l’agresseur der Aggressor 

l’alerte der Alarm 

l’alliance das Bündnis 

l’allié der Verbündete 

l’ambassadeur der Botschafter 

l’amiral der Admiral 

l’amitié die Freundschaft 

l’anarchie die Anarchie 

l’annihilation die Vernichtung 

l’apaisement die Beschwichtigung 

l’application die Anwendung 

l’arme, l’arme à feu die Waffe 

l’arme biologique die biologische Waffe 

l’arme chimique die chemische Waffe 

l’armée die Armee 

l’armée de l’air Air Force 

l’armement Rüstung 

l’armistice Waffenstillstand 

l’armurerie der Waffenkammer 

l’arsenal das Arsenal 

l’arsenal Waffenarsenal 

l’artillerie die Artillerie 

l’artilleur der Schütze 

l’assassin der Mörder 

l’assaut der Angriff 

l’atrocité die Gräueltat 

l’attaque den Angriff 

l’attentat den Anschlag 

l’autorité die Autorität 

l’avant-garde die Vorhut 

l’avion das Flugzeug 

l’avion de reconnaissance das Aufklärungsflugzeug 

l’éclaireur der Späher 

l’éclat d’obus die Granatsplitter 

l’éducation Bildung 



l’élite die Elite 

l’embargo das Embargo 

l’embuscade der Hinterhalt 

l’engagement das Engagement 

l’ennemi der Feind 

l’enquête die Untersuchung 

l’entente die Verständigung 

l’envahisseur der Eindringling 

l’épave das Wrack 

l’épée das Schwert 

l’épidémie die Epidemie 

l’équilibre das Gleichgewicht 

l’escadrille das Geschwader 

l’escalade die Eskalation 

l’escarmouche das Gefecht 

l’escouade die Einheit 

l’espion der Spion 

l’espionnage die Spionage 

l’état-major das Hauptquartier 

l’évacué die Evakuierte 

l’excès die Übertreibung 

l’exécution die Hinrichtung 

l’exercice die Übung 

l’exploitation den Betrieb 

l’explosif der Sprengstoff 

l’explosion die Explosion 

l’extrémisme der Extremismus 

l’harmonie die Harmonie 

l’hostilité die Feindseligkeit 

l’impact die Auswirkung 

l’impasse die Sackgasse 

l’implication die Verwicklung 

l’infanterie die Infanterie 

l’infanterie die Infanterie 

l’insurrection der Aufstand 

l’interdiction das Verbot 

l’interrogation die Frage 

l’invasion die Invasion 

l’issue das Ergebnis 

l’obus die Schale 

l’offensive die Offensive 

l’officier der Offizier 

l’ogive der Sprengkopf 



l’opération au sol die Bodenoperation 

l’opposition die Opposition 

l’ordre die Ordnung 

l’otage die Geisel 

l’uniforme die Uniform 

l’unité die Einheit 

l’urgence die Dringlichkeit 

l’usure der Verschleiß 

la baïonnette das Bajonett 

la balle der Ball 

la barricade die Barrikade 

la bataille die Schlacht 

la bombe die Bombe 

la brigade die Brigade 

la caches d’armes das Versteck der Waffen 

la campagne die Landschaft 

la carabine das Gewehr 

la catapulte das Katapult 

la catastrophe die Katastrophe 

la cavalerie die Kavallerie 

la charge die Last 

la chute der Fall 

la cible das Ziel 

la défense die Verteidigung 

la défense die Verteidigung 

la démilitarisation die Entmilitarisierung 

la démoralisation der Demoralisierung 

la désertion die Fahnenflucht 

la destruction die Vernichtung 

la détection die Erkennung 

la détente die Entspannung 

la dévastation die Verwüstung 

la diplomatie die Diplomatie 

la discipline die Disziplin 

la dispute der Streit 

la dissuasion nucléaire die nukleare Abschreckung 

la doctrine die Doktrin 

la faction die Fraktion 

la fidélité, la loyauté die Treue 

la flotte die Flotte 

la forteresse, la place-forte, le 
bastion 

die Festung 

la fortification die Befestigung 



la frappe aérienne den Luftangriff 

la fraternité die Bruderschaft 

furtif verstohlen 

la fusée die Rakete 

la fusillade die Schießerei 

la garnison die Garnison 

la grenade die Granate 

la grenade à main die Handgranate 

la guérilla die Guerilla 

la guerre der Krieg 

la guerre chimique der chemische Krieg 

la guerre civile der Bürgerkrieg 

la guerre mondiale der Weltkrieg 

la haine der Hass 

la libération die Befreiung 

la ligne de front die Frontlinie 

la maladie die Krankheit 

la manifestation de paix die Friedensdemonstration 

la manœuvre das Manöver 

la marine die Marine 

la médiation die Vermittlung 

la mégalomanie der Größenwahn 

la menace die Bedrohung 

la milice die Miliz 

la mine die Mine 

la mine anti-personnelle die Anti-personenmine 

la mission die Mission 

la mitrailleuse das Maschinengewehr 

la mobilisation die Mobilisierung 

la mort der Tod 

la négociation die Verhandlung 

la neutralité die Neutralität 

la paix (entre les pays) der Frieden 

la parade die Parade 

la patrouille die Patrouille 

la position die Position 

la poudre das Pulver 

la prison das Gefängnis 

la propagande die Propaganda 

la puissance die Macht 

la querelle der Streit 

la radioactivité die Radioaktivität 

la rage die Wut 



la rançon das Lösegeld 

la ratification die Ratifizierung 

la ration militaire die Militärration 

la rébellion das Aufbäumen 

la résistance der Widerstand 

la rétribution die Vergütung 

la révolution die Revolution 

la sanction die Sanktion 

la sécession die Abspaltung 

la sécurité die Sicherheit 

la sérénité die Gelassenheit 

la solidarité die Solidarität 

la souffrance das Leiden 

la stabilité die Stabilität 

la stratégie die Strategie 

la suppression die Streichung 

la surprise die Überraschung 

la survie das Überleben 

la tactique die Taktik 

la tension die Spannung 

la tenue de combat die Kampfkleidung 

la terreur der Schrecken 

la tolérance die Toleranz 

la tombe das Grab 

la torpille der Torpedo 

la trahison der Verrat 

la tranchée den Schützengraben 

la trêve den Waffenstillstand 

la tuerie, le massacre das Töten 

la valeur der Wert 

la vérité die Wahrheit 

la victime das Opfer 

la victoire der Sieg 

la violation die Verletzung 

la violence die Gewalt 

la vulnérabilité die Verletzlichkeit 
 


